
MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE - MUZZLOK 8.6
BLACKOUT 3-PORT MUZZLE BRAKE M18X1.5 THREADS BLK

The Faxon-Invented "MuzzLok" feature on this device allows for easy timing
and installation of your device without the need for a crush washer or shims.
By using the extension nut to adjust the length of the device, you can adjust
the rotational timing. It is recommended that you tighten the device to the
recommended torque specification of 20-25 foot pounds. By not having to
overcome the resistance of the crush washer, this allows devices to be
removed and reinstalled in the field if desired. No crush washer needed.
Attach and remove in the field. Time your muzzle device quickly and easily.

Attributes

Name: MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3-PORT MUZZLE BRAKE M18X1.5 THREADS BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430102306
Mfr. No.: FFMD863PMBSQPQ
Finish: Black
Make: AR .308
Threads: M18x15
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 816341026605

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MUZZLOK 8.6 BLACKOUT
3 PORT MUZZLE BRAKE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE von Faxon Firearms.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Mündungsbremsenfunktion zu bieten und gleichzeitig die
Installation und Ausrichtung zu erleichtern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich neuer Technologien und OnlineKäufe,
unterliegen den EUSicherheitsstandards.
Berücksichtigen Sie spezielle Sicherheitsvorkehrungen, insbesondere wenn das Produkt von
schutzbedürftigen Gruppen verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass das Mündungsgerät ordnungsgemäß installiert ist, um das Risiko von
Fehlfunktionen zu minimieren.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen während und nach der Verwendung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Mündungsgerät und die Waffe sauber sind.1.
Verwenden Sie die Verlängerungsmutter, um die Länge des Geräts anzupassen.2.
Ziehen Sie das Gerät mit einem empfohlenen Drehmoment von 2025 FußPfund an.3.
Achten Sie darauf, dass keine Crush Washer erforderlich sind, um die Installation zu erleichtern.4.

Verwendung:

Richten Sie Ihr Mündungsgerät schnell und einfach aus.
Entfernen und installieren Sie das Gerät bei Bedarf im Feld, ohne die Crush Washer überwinden zu
müssen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit des Mündungsgeräts, um sicherzustellen, dass es sicher
bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Mündungsbremsen.
Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen und nicht in den normalen Müll zu werfen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Gefahren abdeckt. Es liegt in Ihrer Verantwortung,
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle relevanten Vorschriften einhalten.



MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and maintain your muzzle brake safely.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines when using this product.
Ensure that the muzzle brake is installed correctly to avoid accidents or malfunctions.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE with compatible firearms.
Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not attempt to modify the muzzle brake in any way.
Avoid using the muzzle brake in adverse weather conditions that may affect its performance.
Ensure proper ventilation when using the firearm in enclosed spaces.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device by unscrewing it2.
counterclockwise.
Check Threads: Inspect the M18x1.5 threads on the muzzle brake and the firearm for any debris or3.
damage.
Install the Muzzle Brake:4.

Align the muzzle brake with the threads on the firearm.
Screw the muzzle brake onto the threads by turning it clockwise until it is handtight.

Adjust Timing:5.
Use the extension nut to adjust the length and rotational timing of the muzzle brake.
Tighten the device to a torque specification of 2025 foot pounds using a torque wrench.

Final Check: Ensure the muzzle brake is securely attached and properly timed.6.

Usage Guidelines

Always verify that the muzzle brake is securely attached before firing.
Monitor the performance of the muzzle brake during use, and look for any unusual signs such as
excessive recoil or noise.
After use, clean the muzzle brake according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.



Disposal Instructions
Dispose of the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3
PORT MUZZLE BRAKE. Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.



Guide de Sécurité pour le MUZZLOK 8.6
BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Introduction
Merci d'avoir choisi le MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE de Faxon Firearms. Ce dispositif est
conçu pour améliorer la performance de ton arme tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide te
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute concernant l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Ne tente pas d'installer le Muzzle Brake sans avoir lu toutes les instructions.
Couple de Serrage : Suis les spécifications de couple recommandées (2025 piedslivres) pour éviter
d'endommager le produit.
Utilisation sur le Terrain : Le MuzzLok permet de retirer et de réinstaller facilement le dispositif sur le
terrain, sans avoir besoin d'un joint d'écrasement. Sois prudent lorsque tu réalises ces opérations.
Protection des Yeux : Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme équipée
de ce Muzzle Brake.
Environnement de Tir : Assuretoi de tirer dans un environnement sûr, loin des personnes et des
animaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que ton arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Utilise l'écrou d'extension pour ajuster la longueur du dispositif.
Fixe le Muzzle Brake à l'extrémité du canon en respectant le filetage M18x1.5.
Applique le couple de serrage recommandé (2025 piedslivres).

Utilisation :3.

Avant chaque utilisation, vérifie que le Muzzle Brake est correctement fixé.
En cas de besoin, ajuste la position du Muzzle Brake sur le terrain sans outils supplémentaires.

Démontage :4.

Pour retirer le Muzzle Brake, dévissele délicatement en suivant les instructions de couple
inversées.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des produits en métal.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, metsle de côté en attendant de pouvoir le jeter
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser le MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE en toute
sécurité et efficacité. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation d'armes à feu et de
leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MUZZLOK
8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Introduzione
Grazie per aver scelto il MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE di Faxon Firearms. Questo dispositivo
è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato solo da adulti esperti o sotto la supervisione di un
adulto.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate di 2025 piedilibra durante l'installazione.
Non tentare di rimuovere o reinstallare il dispositivo senza seguire le istruzioni fornite.
Assicurati che il dispositivo sia correttamente allineato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se non è stato installato correttamente o se presenta segni di danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi eventuali dispositivi precedentemente installati e pulisci il filetto dell'arma.

Installazione2.

Posiziona il MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE sul filetto M18x1.5 dell'arma.
Utilizza il dado di estensione per regolare la lunghezza del dispositivo e modificare il tempo di
rotazione.
Stringi il dispositivo secondo le specifiche di coppia raccomandate di 2025 piedilibra.
Verifica che il dispositivo sia ben fissato e allineato.

Uso3.

Utilizza l'arma in un'area sicura e designata per il tiro.
Segui sempre le linee guida di sicurezza generali per l'uso delle armi.
Controlla frequentemente il dispositivo per assicurarti che rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo.
Non gettare il prodotto nei rifiuti normali; informati su come smaltirlo in modo sicuro e responsabile.



Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o visitare il sito web ufficiale di Faxon Firearms.

Grazie per aver scelto il MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE. Utilizzalo in modo sicuro e
responsabile.



Bruksanvisning for MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3
PORT MUZZLE BRAKE
Introduksjon
Takk for at du valgte MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE fra Faxon Firearms. Denne bruken av
produktet er designet for å forbedre ytelsen til ditt våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer våpen.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med defekte eller skadde våpen.
Sørg for at alle deler er riktig montert før bruk.
Unngå overstramming av enheten for å forhindre skade.
Følg anbefalt momentspesifikasjon på 2025 fotpund.
Hvis du opplever motstand når du fjerner produktet, stopp og vurder tilstanden til enheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse:1.

Rengjør området på våpenet der bremsen skal installeres.
Kontroller at gjengene er fri for smuss og rust.

Montering:2.

Bruk forlengelsesmutteren til å justere lengden på enheten.
Skru enheten på gjengene (M18x1.5) til den sitter godt.
Stram enheten til den anbefalte momentspesifikasjonen (2025 fotpund).

Justering:3.

Juster den rotasjonsmessige timingen etter behov.
Kontroller at enheten er sikkert festet før bruk.

Bruk

Bruk produktet i henhold til våpenets bruksanvisning.
Unngå å bruke produktet under våte eller glatte forhold for å forhindre uhell.
Kontroller produktet etter hver bruk for tegn på slitasje.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å returnere produktet til produsenten for ansvarlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst vær oppmerksom på at denne bruksanvisningen er utformet for å overholde EU General Product
Safety Regulation (GPSR). For mer informasjon om produktet og sikkerhetsprosedyrer, se produsentens nettside
eller kontakt dem direkte.



MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE tuotteen käyttäjäoppaaseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä tietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on turvallista.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että laite on kunnolla kiinnitetty ennen käytön aloittamista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, kun se on kuuma tai jos se on altistunut äärimmäisille sääolosuhteille.
Varmista, että ympärilläsi on riittävästi tilaa ja että et ole vaarassa loukkaantua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki mahdolliset vanhat osat tai lisävarusteet.
Kiinnitä MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE laitteeseen M18x1.5kierteiden avulla.
Kiristä laite suositeltuun vääntömomenttiin, joka on 2025 jalkaapuntaa.
Tarkista, että laite on tiukasti kiinnitetty ja ettei siinä ole liikkuvia osia.

Käyttö2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein.
Säädä jatkonuttia tarpeen mukaan laitteen pituuden ja pyörimisajan säätämiseksi.
Huomioi, että voit poistaa ja asentaa laitteen uudelleen kenttäolosuhteissa ilman puristuspesää.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet tai erikoishävitysohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.



Yhteenveto
MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen turvallinen ja tehokas
kokemus. Noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MUZZLOK 8.6
BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Introduktion
Tack för att du valt MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE från Faxon Firearms. Denna produkt är
designad för att förbättra din skjutupplevelse och säkerhet. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din muzzle brake.
Kontrollera att muzzle braken är korrekt installerad innan användning.
Dra åt enheten till den rekommenderade vridmomentsspecifikationen på 2025 fotpund för att säkerställa
säkerhet och funktionalitet.
Undvik att använda produkten om den har skador eller om den inte fungerar som avsett.
Använd aldrig produkten med modifierade eller ickekompatibla vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är helt avlägsnat från ammunition och att det är i säkert läge.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel.

Installation2.

Skruva av den befintliga muzzle device om sådan finns.
Rengör gängorna på pipan noggrant för att säkerställa en bra passform.
Fäst MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE på pipan och justera med
förlängningsmuttern för att ställa in rotationsläget.
Dra åt muzzle braken enligt rekommenderad vridmomentsspecifikation (2025 fotpund).
Kontrollera att enheten sitter ordentligt och är stabil.

Användning3.

Använd alltid produkten under kontrollerade och säkra förhållanden.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller uttjänt, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och andra
material.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Det är viktigt att ha tillgång till ett EUbaserat kontaktpunkt för säkerhetsfrågor relaterade till
produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning
av MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE.
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